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Erwägungen

E. 3
Gemäss Artikel 21 quinquies Absatz 2 GVG hat der Rat über die Abschreibung einer
parlamentarischen Initiative zu befin- den, wenn er ihr bereits Folge gegeben hat Die
Kommission beantragt, die Initiative abzuschreiben, da ihre Anliegen in der
bundesrätlichen Vorlage berücksichtigt wurden. Der Initiant ist mit der Abschreibung der
Initiative ein- verstanden. M. Wiederkehr présente au nom de la commission le rapport écrit
suivant: 1. Traitement au Parlement L'initiative a été examinée le 12 septembre 1990 par la
com- mission, qui a proposé à son conseil par 13 voix contre 1 de donner suite à l'initiative.
Le 11 mars 1991, le conseil a décidé, à l'unanimité, de donner suite à l'initiative. 2. Projet du
Conseil fédéral Par son message I sur l'adaptation du droit fédéral au droit de l'EEE
(message complémentaire I au message sur l'EEE, 92.057) du 27 mai 1992, ainsi que par
son message sur le pro- gramme consécutif au rejet de l'Accord EEE (93.100) du 24 février
1993, le Conseil fédéral a largement pris en considé- ration les exigences formulées par
l'initiative parlementaire.
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